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y en su casa, y la mas parte del pueblo, y querian servir a los. es-
paiioles, como hacian las otras provincias; mas que ciertos parien-
tes de la cacica, con otros muchos principales sus subjetos, estaban
en un cerro con propdsito de pelear con los cristianos ; y con esto
fuimos entrando por el pueblo, y hallamos la cacica en su casa, y
muchos vasallos suyos, y su hato y aves, y fuimos en ‘Orden hasta
él ceiro ; y viendo que nos allegdbamos 4 ello, empezaron 4 desam-
parar huyendo: viendo- esto fuimos en su seguimiento, alancean-
do en ellos hasta una barranca, que podria haber una gran legua;
donde se escaparon los que pudieron.

A obra de veinte dias que estuvimos en este pueblo vino toda la
comarca 4 ¢l subjeta de paz; este es un razonable pueblo 'y buen
pedaza de comarea, bien poblada de pueblos subjetos 4 él. Es tierra
muy estéril, aunque abundosa de maiz. Testigos de lo que aqui se
hizo, ¢l veedor' Peralmindez Cherino'y Antonio de Villegas, digo,
de! Villarcel, y el maestre de Roa y Gareia del Pilar.

De aqui foimos 4 un pueblo que se dice Nuchistlan, donde estu-
vimos veinte ¢ treinta dias. De aqui se hicieron entradas 4 ciertos
cabos; nunca vino ninguno de paz, si no fueron unos mensajeros

que vinieron de un pueblo que se dice Xalpa, fingiendo paz por no
ser destruidos. Aqui mandé hacer justicia de ciertos indios de Tolu--

ca porque hicieron ¢ierto sacrificio, y 4 cabo destos dias nos fuimos
dél, quedando todo abrasado por ponerle fuego los amigos por to-
das partes: no se pudo remediar, y por esto quedd totalmente aso-
lado. Y de ahi 4 cuatro 6 cinco dias llegamos 4 un pueblo que se
dice Tiblinchan (?) y de alli envié 4 hacer entradas & todas. par-
tes, donde tuvo noticia de la provincia de Themoaque, y por otro
nombre Centiquipaque, para la cual habia dos caminos, y por el
uno envié ‘al veedor Peralmindez Cherino, con una capitania de
gente de caballo y otra de piéy nos partimos de este pueblo, el vee-
dor por un eaho y Nufio de Guzman por otro, camino de la provin-
cia de Xalisco. Llegados 4 un pueblo grande que se dice Aguatlan,
que estd en valle muy poblado, los indios nos salieron de paz, y
nos aposentaron en sus casas, y nos dieron muy bien lo que ovi-
mos menester. Aqui ahoreé Villaroel un' indio amigo de los que
llevabamos, por cierto delito, 6 en otro pueblo mas atrds, que no
me acuerdo. En este Agnacatlan demandé Nuiio de' Guzman oro y
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plata 4 los naturales, y dieron alguno y eiertas indias, yy ansimis-
mo dieron obra de mill tamemes para que nos llevasen el hato; y
no contento con esto, mandd prender 4 los senores: y demas de re-
cibir por este respeto dafio en sus casas, algunos dellos murieron
en la prision en que iban: yvi % en la cadena en que iba
atado un sefior de otro pueblo. ‘

De ahi & cinco ¢ seis dias llegamos al pueblo que se dice Xalis-
¢o, do hallamos al veedor que venia 4 recibir & Nuiio de Guzman
que habia venido por otro camino. Los naturales de este pueblo dei
Xalisco, cuando por él pasamos , se habian retraido i la sierra cierta
parte de ellos, y cierta estaba de paz .

De aqui pasamos ‘al pucblo de Tevique, que estd de paz, que se
ria legua y media adelante de Xalisco, ‘Aqui- hizo Nuiio de Guzman:
eleccion de oficiales de S. M., tesorero y contador y fator y veedor.
En este: pueblo estuvo mas de un mes; @ do vinieron los seriores
de Xalisco de paz y con comida, d los cuales les fué sefialado que
diesen cierta cantidad de tributo : muchos de nesotros ereimos, no
s6 si es ansi, que por no lo poder cumplir se alzaron, y esto sabrd!
bien Rodrigo Ximon, lengua, criado' de'Nufio de: Guzman, por-
que este trataba mucho con ellos y les. mandabai lo que habian de
hacer ; y por este enojo les mandé hacer guerra Nuiio de Guzman);
y ansi la apregond 4 fuego y 4 sangre; yylos mandd dar por escla-
vos, aunque despues no se herraron mucha parte que:se tomd. EL
dia que fué Nuiio de Guzman con su compaiiia se quems totalmente’
el pueblo, y de:ahi fuimos hasta la Mar del Sur, donde tomd pose-
sion entrando.en:ella, y corriendo la comarea nos volvimos al pue-
blo de Tevique.

Y de ahi envié al capitan Cristdhal de Berrios con cierta: gente:
de pié y de caballo 4 que buscase vado en- el rio: grande que’ des-
ciende desde Cuynao y pasa entre tierra de Temoaque y de Tevi-
que; y-hallado, pasé: del otro cabo do topé mucha gente' de guerra,
y como: personaccuerda se reticd cons sw gente y volvid d hacer re-|
lacion detodo & Nutio de Guzman. Aqui mandd ahorcar'dos'indios
porque: se querian volver. E luego puso en efeto/su partida para:
aquel: rio y provincia que estaba del otro cabo; tardamos:cuatro ¢/

3 Hay en ¢lioriginal una‘palabra que no se puede leer:
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cinco dias en ir, y en pasando del otro cabo, y toda la gente 4 ca-
ballo puesta 4 punto, mandd tocar las trompetas y pregonar cémo
mandaba 4 todos los escribanos é notarios, so cierta pena, que lla-
masen desde aquel rio para adelante la Mayor Espania en todas las
escripturas que hiciesen. E luego eché mano 4 su espada é corté
ciertas ramas de drboles, tomando posesion, € lo pidi por testimo-
nio 4 un escribano. K luego incontinente en pasando un poeo ade-
lante dimos en la gente de guerra que estaba encubierta y 4 punto
para pelear con nosotros, do fueron heridos cincuenta ¢ sesenta ca-
ballos, y cierta parte de espaiioles. Y despues de desbaratados, si-
guiendo el alcance, nos volvimos 4 aposentar al pueblo de Temoa-
que. No me acuerdo si intervino requerimiento primero que oviese
rompimiento con la gente de guerra, porque los primeros que die-
ron en ella, por nos enviar delante 4 descobrir el campo, fueron
Villaroel, maestre de campo, y Gonzalo Ldpez, y el alcalde Sama-
niego y yo testigos de esto.

De ahi 4-dos dias nos partimos: para un pueblo que se dice Omi-
tlan, do estovimos mes y medio, esperando @ que viniesen algunos
indios de paz, y 4 que acabase Nuilo de Guzman de despachar su
relacion para Castilla, y 4 esperar noticia de adelante, por do ha-
biamos de ir. -

Partidos de aqui-en demanda de la provincia de Azatlan, 4 cabo
de siete: 6 ocho dias llegamos i ella con mucho trabajo, 4 causa de
las muchas ciénagas que hubo en el camino, en las cuales se le
ahogd un buen: caballo 4. Nuio de Guzman, y llegados 4 vista de
la poblacion que estd en unos llanos ribera de un rio, nos salieron
4 recibir mucha gente de guerra, y por no poder pasar 4 ellos aquel
dia, por impedimento de oiro rio que estaba delante, que no po-
diamos pasar, alzaron aquella noche su hacienda y huyeron 4 lu-
gaves seguros, y luego otro-dia nos {uimos 4 aposentar al pueblo
4 do invernamos, y estuvimos mucho tiempo hasta que acabasen de
pasar las aguas. Aqui le enviaron un mensajero los oidores pasa-
dos con cierto despacho, haciéndole sahér la venida del marques,
aunque ya lo habia sabido en el pueblo antes, que se dice Omitlan,
y de aqui envi6 4 esta cibdad al veedor Peralmindez Cherino con
hasta diez de caballo.

Estando invernando en la ribera de este rio, 4 ciertos dias de

DE LA  JORNADA DE NUNO DE GUZMAN. e

Setiembre se levantd una tan gran tormenta de agua y viento que
llevé las mas casas, y tan grande el agua que llovid, y crecid el rio
en tanta manera, que no hubo casa que no estuviese anegada me-
dio estado largo de agua, do pensamos todos perecer por nos tomar
4 media  noche, y por haber probado* la tierra 4 los amigos que
con nosotros traiamos, estaba mucha cantidad dellos echados en
sus ranchos enfermos, se ahogaron y los llevé el agua; y despues
de pasada esta tormenta, como estaban todos los' mas enfermos y
fatigados, cayé todo el resto dellos muy malos; y ansimesmo las
naborias que servian & los espaiioles, y fué tanta la mortandad,
que de tanta multitud como teniamos de amigos, no creo que que-
daron quinientos sanos : é temiendo la muerte algunos destos y por
otras necesidades, que nos llevé la tormenta la comida y mucha
parte de los puercos, se huian por se volver 4 sus casas, aunque
sabian que los mataban en el camino; y por los amedrentar que
no se fuesen mas, hizo Nufio de Guzman en veces ahorcar cierta
parte de los que intentaban & volverse.” Cerca desto, recibase jura-
mento de Gareia del Pilar, que ¢l sabe la cantidad poco mas ¢ me-
nos, porque hablando en cudn mal parecia, me dijo que tenia por
memoria 10s que habia mandado ahorcar porque se querian volver.

Viendo el sefior desta cibdad de México, que se llama Tapia, y
el sefior del Tatiluleo, y el sefior de Tascala, y el sefior de Gua-
xoeingo y otros muchos sefiores y principales desta provincia de
Culua, cudn mal les iba de salud, y cémo no les quedaba vasallo
que no se les morian, y otras necesidades que pasaban, fueron 4
rogar y d pedir por merced 4 Nuiio de Guzman que por amor de
Dios, pues toda su gente se les habia muerto, quisiese recibir sus
joyas y aderezos de guerra y los dejase volver 4 Xalisco que era
tierra mas sana, & invernar. Despues de preguntarles quién les
puso en que pidiesen licencia, no se la quiso dar.. Yo sé que ningu;
no de estos sefiores que la fueron 4 pedir escapd, que todos murie-
rort; é viendo tan gran mortandad, envié 4 los que estaban mas
recios y todos los que podian andar, camino de la provincia de Cha-
metla, con dos capitanias de caballo, y por ser despoblado y mu-
chas ciénagas fué tanta la mortandad, que despues nosotros no po-

\
# Parece faltar aqui la palabra mal.
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diamos ir por el camino, y de pura desesperacion se ahorcaban de
diez ‘en diez.

- Antés que saliese de este Azatlan ahorcd un espaiiol que habia
traido por fuerza de la provincia de Mechuacan, porque se volvia,
y llevaban 4 atiorcar ofro tambien porque se volvia, y d ruego de
personas lo volvieron desde la horca. Aqui tuvo ciertos dias presos
y atorment 4 ciertos hidalgos, por presuncion que tuvo que se que-
rian volver; y por esto podrdn considerar Vra. Sria. y Mds. el tra-
tamiento que hacia 4 los espaiioles y 4 los indios amigos. Testigos
desto el maestre de Roa y Martin Ldpez y Francisco de Carranza
y Garcia del Pilar y otros vecinos desta cibdad que iban en su
compania. -

Estando en este Azatlan Nuiio de Guzman , por tener la gente di-
vidida, unos g Chiametla 4 llevar los dolientes y d traerlos de paz,
y otros & busear de comer, y asimismo verse sin ‘amigo ninguno en
que pudiese llevar el hato y petacas, determind de enviar & Gonza-
lo. Ldpez; su maestre de campo, con hasta quince ¢ veinte de ca-
ballo 'y otros tamtos peones 4 la provincia de Mechuacan para que
trujesen indios y ganados y espatioles por fuerza ¢ por la via que
pudiese, y se partié con este despacho. '

Enviado este despacho 4 Mechuacan, envig al alealde Samanie-
go: con cierta gente de caballo, y Garefa del Pilar, lengua, coniél 4
traer de paz los sefiores de la provineiade Chiametla, que podia
ser. de aqui veinte leguas, los cualeés hallaron de paz y de muy bue-
na voluntad, 'y los trujeron con muchas gallinas y aji y pescado,
y vinieron 4 hablar con’ Nufio de Guzman y 4 dar Ta obidencia 4
S. M.,y se profirieron ;* vueltos 4 su tierra, de enviar muchos indios
vasallos suyos para que nos llevasen las petacas y hatos, lo eual
cumplieron, y enviaron al camino hasta su tierra y mds otras vein-
te leguas adelante, y por no ser acostumbrados: de llevar petacas &
cuestas les hacian mataduras en las espaldas y hombros, las deja-
ron en-el camino y huyeron ; y ansi por esto como por algun agra-
vio que les hicieron los espatioles que estaban cow los dolientes, se
alzavon y estdn de guerra hasta hoy.

Estando esperando Nufio de Gizman aqui en Azatlan 4 su maes-

* Es decir, ofrecieron,
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tre de campo Gonzalo Ldpez, con mucha pena porque habia mas
de mes y medio que era ido y no venido, mandé d Gareia del Pilar
que fuese con cuatro de caballo & buscarle y le diese priesa. Lo que
por alld hizo el maestre de campo, no lo sé, mas de que despues
supe de Garcia del Pilar que le hallé en un pueblo de la Menor ® Es-
paiia, Aguacatlan, que estaba de paz, herrando esclavos d descri-
cion. Lo que en este pueblo se hizo, su amo del dicho pueblo lo
tiene por fe de escribano, v vernd d demandar su justicia, ansi
desto como de otras cosas semejantes que se hicieron muy recias en
otros pueblos de paz, haciendo esclavos d los naturales dellos, y
prender 4 los sefiores hasta que murieron en la prision. Aqui hay
cuatro testigos dignos de fe, vecinos desta cibdad, que son Alonso
de Villanueva y Cristébal de Sepulveda y Francisco Guillen y Garefa
del Pilar y Pedro Veneciano, que podrian decir 4 Vra. Sria. y Mds.
como traian desta vuelta los indios libres de Mechuacan y los seio-
res deste valle de Guacatlan, y mujeres y nifios con sus maridos,
atados y aprisionados por los pescuezos, de diez en diez, de veinte
en veinte, de cuarenta en cuarenta, como yo he sabido de los sobre-
dichos y de las otras personas que fueron con el maestre de campo;
y lo mismo  hicieron en Xalisco halldndolos de paz y tornando & ha-
cer sus pueblos sobre seguro que les dieron, y ¢on este seguro vinie-
ron: hasta dos mil hombres: Estando asi seguros y ddndoles muy
bien de comer y lo que habian menester, mandé el dicho Gonzalo
Ldpez hacer un gran corral y muy recio, adonde por engafio fuesen
metidos y presos: esto sé muy cierto por informacion de los que con
él se hallaron : recibase juramento dellos, que ellos declarardn la

verdad cerea desto.

De ‘aqui se parti el dicho Gonzalo Liépez 4 la provincia de Za-
cualpa, con hasta mill indios de Xalisco que iban en su compaiiia
y por su voluntad ( por aqui se podrd ver si estaba Xalisco de guer-
ra ¢ de paz), dejando 4 Garcia del Pilar en el dicho Xalisco con
parte de la gente; y segun me dijeron ciertas personas que con ¢l
fueron, estando este pueblo Zacualpa: de paz y en sus casas con
mucha comida recogida, ataron quinientos ¢ mill dnimas, y las
trajeron 4 Xalisco, metiendo: el pueblo 4 sacomano. Yo no vi esto

¢ Creo que es errata por Mayor Espaiia, quista (pag. 470), mas no fué aprobado por
nombre que dié Nuiio de Guzman 4 su con- el soberano.
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mas de por certificdirmelo las personas que con él fueron: sépase
de los testigos sobredichos. Y lo peor desto, que saliendo en este
pueblo Zacualpa los sefiores de paz, los prendieron, y los amigos
dicen que mataron y sacrificaron mas de dos mill dnimas, por ser
sus enemigos, con favor de les cristianos.

Tambien supe muy de cierto, estando en Xalisco toda esta presa
destos pueblos junta para herrar, que sintieron este engaiio los na-
turales de alli de Xalisco, y echaron 4 huir, que no quedaron dos-
cientos dellos ; y que por este enojo tomo el maestre de campo Gon-
zalo Ldpéz el sefior mas principal de Xalisco y lo echd en un fuego
y lo quemé vivo. Testigos los sobredichos.

Y dizque luego hizo herrar todos estos indios que habia tomado
destos pueblos de paz, y los unos y los otros atados en cordeles por
los pescuezos, se vino camino de donde estaba Nufio de Guzman.
Dicen estas personas que con €l fueron, que todos los hijitos que
sus mujeres tenian: murieron y mataron en el camino, que era la
mayor compasion del mundo todo.

En este medio tiempo se habia partido Nuiio de Chavez, digo,
de Guzman, 4 la provincia de Chametlan ya nombrada, la cual
hallamos alzada, y luego hecimos una entrada d unos esteros que
estaban en la costa del mar, porque en ellos se habia retraido la
gente desta provincia, los cuales hallamos, y no nos podimos apro-
vechar dellos, por la mucha agua que habia por ‘aquellos esteros,
y dellos nos volvimos al dicho pueblo de Chametlan, adonde de ahi
4 ciertos dias llegd el maestre de campo con su presa y cabalgada
habida 4 buena guerra. :

Luego fueron repartidos entre los espafioles los indios que traia
de paz de los pueblos del marques y de los de Alonso de Avalos,
que entonces eran de Manuel de Guzman , € de otros pueblos: yo
me profiero & probar que ansi como quien alquila bestias, ansf se
alquilaban los pobres indios amigos entre algunos de los espatio-
les por preseas: seiialo por testigos desto d Francisco Barron y d
Villas” y 4 Gareia del Pilar; y tambien luego se partieron los es-
clavos que acd en tierra de paz se habian hecho, con pension por
cada pieza un peso de oro de minas; y ansi nos parlimos desta

? Sigue aqui un signo de abreviatura indescifrable.
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provincia, dejdndola de guerra y maltratada, enviando primero 4
Francisco Yerdugo 4 poblar 4 Xalisco.

E caminando cuatro 6 ¢inco dias llegamos & un pueblo pequerio
subjeto 4 una cabecera que estd hdcia la mar, que se llama Quezala.
Aqui murieron dos espaiioles que salieron malos de Chiametlan, los
cuales le demandaron licencia para volverse con Francisco Verdu-
go 4 tierra de paz, por estar tan malos, y no quiso ddrsela. Aqui
afronté 4 dos espaiioles porque se querian volver. Aqui estuvo cua-
tro 6 cinco dias haciendo algunas entradillas , y por ver si le venia
alguna tierra de paz: siempre iban intentando muchos espaiioles
de los que iban con €l en su compaiiia, de volverse, por ser perso-
na grave para ellos.

Partidos de aqui, caminando llegamos 4 una estancia que se dice
de los Frisoles, donde estuvimos quince dias, que no se hallaba ca-
mino, porque hasta alli nos lo habian abierto los naturales de Chia-
metlan. : |

Salidos de aqui buscando camino, y caminando cinco dias Tlega-
mos 4 la provineia de Piaztla.® Este pueblo estd junto 4 la Mar del
Sur, do estuvimos cinco ¢ seis dias, y nunca vino de paz, y dejdn-
dolo destruido nos partimos. En este pueblo se quisieran volver
mucha parte de los amigos: sabiéndose, mandé Nufio de Guzman
quemar ino vivo; y of decir que habia mandado ahorcar no sé cudn-
tos indios : no émbargante esto se volvieron nn escuadron de indios
amigos, los cuales mataron todos los enemigos; escebto uno que es-
cap6 huyendo, que se volvié para nosotros. Y de aqui partimos 4
otra gran poblacion que estd riberas de un rio, tres leguas adelante,
que intitulamos el pueblo de la Sal, porque habia mucha cantidad
de ella en él. '

Desde aqui, caminando diez® pasando por algunos pueblos de guer-
ra, y ninguno apaciguando, llegamos al pueblo de Ciguatlan, que
es cabecera de ciertos pueblos al derredor de él, do teniamos noticia
y decian que eran las Amazonas. En este pueblo y en otros que se
corrieron al derredor no se hallé sino mujeres, y muy poco ¢ casi
ningund varon, y por esto se préesumié mds ser las mujeres de que
se traia noticia; y la cabsa porque no se hallaron varones entre

¢ Esté escrito Plistan ; pero segun el con- ¢ Falta evidentemente en este lugar la
texto debe ser Piazlla. palabra dias.




